LES BONNES PRATIQUES

,

SCANNER POUR

PLUS D'INFO !
ENSEMBLE, ELEVONS LE SOIN

J'installe mon moteur LUNA® X5
en mode nomade

1 g Je régle mon bras d’extension selon mes besoins
pour travailler en toute ergonomie

@ Tenez fermement la perche, une
main sur chaque tube.

@ Tournez la partie haute dans le
sens des aiguilles d'une montre
pour déverrouiller la longueur
variable (vous pouvez tenir la
perche par I'extrémité)

@ Tournez dans le sens inverse
des aiguilles d'une montrer pour
verrouiller a la longueur souhaitée

Ne dévissez pas au niveau
de la piece plastique noire.

2 2 J'installe la sangle du moteur 3 & Je me positionne bien

dans le bras d'extension pour accrocher le moteur
Déroulez la longueur de sangle Tenez bien la perche a la verticale,
nécessaire sur le moteur, toujours placé perpendiculairement au rail
dans le chariot
. \ N'installez pas
@ Glisser la la baionnette de biais

sangle dans son

‘ emplacement \ \
sur le bras

d’extension \
>
90°

=1

Positionner
la baionnette
dans son support
jusqu'au clic
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4 B J'accroche le moteur

\
E@

:

\
\

90°
(&)

«Clic» Tourner

d’'un quart

de tour dans

le sens horaire,
jusqu’au clic

5 & Je vérifie que mon moteur est bien installé

pour un transfert en toute sécurité

Tirez vigoureusement sur la sangle en effectuant
une traction latérale, comme lors d'un transfert
(ex. gauche/droite, avant/arriére)

\

\

Vérifiez toujours que le LUNA® X5
est correctement monté avant utilisation

Désinstallation

Pour la désinstallation, suivez les mémes étapes
dans l'ordre inverse.

Conseils LUNA®X5

R

Veillez a TOUJOURS
mettre le LUNA®

X5 en charge

apres utilisation en
branchant le cable
de charge sur le
panneau de controle
du moteur.

Référents d’établissement

A l'issue des formations a l'utilisation, nommez
au moins 2 référents sur chaque site pour
qu'ils deviennent eux-mémes des relais et des
formateur(s) vis-a-vis de leurs collégues, en
particulier pour les nouveaux arrivants.
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